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Capitolul 1

AM CATE O INIMA pentru fiecare an trait.

In nisipul din dormitorul meu am ascuns saptesprezece.
Din cdnd in cdnd caut prin pietris, s vad daci mai sunt
acolo. Ingropate adanc, insangerate. Le numdr pe fiecare, si
fiu sigurd ca nu mi s-a furat vreuna peste noapte. Nu-i toc-
mai o teami neobisnuit. Inimile inseamn4 putere, iar daca
existd un lucru la care neamul meu ravneste mai mult decat
la ocean, acela este puterea.

Am auzit si eu povesti despre inimi pierdute, despre femei
stripunse cu harponul si tintuite de fundul oceanului, drept
pedeapsi pentru triddarea lor. Lisate si sufere pani ce san-
gele 1i se face sare, iar ele se dizolvd in spuma maérii. Sunt
femeile care acceptd darul omenesc al neamului lor, fecioare
ale marii mai mult peste decat carne, cu un trunchi pe potriva
solzilor si aripioarelor decadente.

Spre deosebire de sirene, fecioarele marii au cochilii albas-
tre si membre in loc de par, iar lipsa maxilarului le permite
sé-si deschidd gura pané la mirimea unei mici ambarcatiuni
si sd inghita rechinii pe de-a-ntregul. Trupul lor de un albas-
tru profund este punctat cu aripioare pe brate si pe spindri.
Sunt si peste, si om, fard a pastra din frumusetea niciunuia.

Pot fi letale, ca toti monstrii, dar, dacé sirenele seduc si
ucid, fecioarele maérii sunt fascinate de oameni. Furd tini-
chele siurmaéresc navele, sperand sé cadd comori de pe punte.
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Cateodata, salveaza vieti de marinari si nu le iau decat talis-
manele. Iar cand ne furi inimile puse la péstrare, nu o fac
pentru putere, ci fiindci ele cred ci, daci ménanci suficiente,
s-ar putea transforma in oameni.

Le detest pe fecioarele marii.

Parul mi se unduieste pe spate, rosu ca ochiul meu sting
- numai cel stang, fireste, pentru ci ochiul drept al oricirei
sirene are culoarea marii in care s-a niscut. in cazul meu,
este imensa mare Di4volos, cu ape de safir si mir. Le combina
si reuseste si nu fie niciuna. In oceanul acela se afl4 regatul
marin Keto.

Se stie ci sirenele sunt frumoase, dar singele din Keto e
regal, iar asta inseamni o frumusete aparte, o splendoare
niiscuty din api siratd si maiestate. Avem gene ficute din
aschii de aisberg si buze vopsite cu sangele marinarilor. Ma
intreb de ce mai avem nevoie si de cAntec si le furdm inimile.

— Pe care o alegi, verigoard? mé intreabd Kahlia, in psariin.

Sti 1angi mine pe stinci si priveste nava din departare.
Solzii ei sunt de un arimiu profund, iar parul blond abia
dac#-i ajunge la s&nii acoperiti de alge portocalii, innadite.

— Esti ridicol4, ii spun. $tii bine pe care.

Nava inainteazi molcom pe apele calme din Adékaros,
unul dintre multele regate omenesti pe care am jurat si le
scap de un print. Este mai mic3 decat majoritatea si facuta
din lemn stacojiu, reprezentand culoarea térii lor.

Oamenilor le place si-si etaleze comorile in fata lumii, insa
asta 1i transforma in tinte pentru creaturi ca mine si Kahlia,
care putem identifica usor o nava regali. In fond, este singura
din flot4 din lemn vopsit, cu steag cu tigru. Singura nava pe
care se deplaseazi printul adékarosian.

O pradA usoar3 pentru cele cu pofta de vanatoare.

Simt in spate greutatea soarelui. Caldura lui imi preseaza
gatul si-mi face parul si se lipeasci de pielea umed4. Mi-e dor
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de gheata mérii, atat de rece incat o simt ca pe niste pumnale
minunate, infipte in fantele dintre oasele mele.

— Ce picat, spune Kahlia. Parcd md uitam la un inger cind
il spionam. Are un chip atat de frumos.

— Inima lui va fi si mai frumoasa.

Kahlia imi zdmbeste silbatic.

— A trecut multi vreme de la ultima ta victima4, Lira, m&
tachineazi ea. Sigur nu ti-ai iesit din man4?

— Un an nu-i asa mult.

— Depinde cine numara.

Oftez.

— Atunci, spune-mi care e, ca si-1 ucid odata si sa inche-
iem povestea.

Ranjetul Kahliei este feroce. 1l pistreazi pentru momen-
tele cAnd sunt cu adevirat caumplité, pentru ci aceea este tra-
satura de caracter cea mai apreciati de sirene. Cu cat suntem
mai ingrozitoare, cu atat devenim mai pretuite. Prietenia si
legiturile de familie sunt considerate striine precum usca-
tul. Loialitatea este rezervati numai Reginei Mirii.

— Esti cam lipsit4 de inim3 astdzi, nu crezi?

— Deloc, zic eu. Am saptesprezece buciti sub pat.

Kahlia isi scuturd apa din par.

— Cat de multi printi ai gustat!

O spune de parci ar fi motiv de méandrie, dar asta pentru
ci e tAnari si a smuls doar doud inimi paAnd acum. Niciuna
regald. Asta e specialitatea mea, teritoriul meu. O parte din
deferenta Kahliei de aici vine. Se intreab& daci buzele unui
print au un gust diferit de cel al oricirui alt om. N-as putea
spune, fiindci eu nu am gustat decat printi.

De cind zeita noastré, Keto, a fost ucisé de oameni, a deve-
nit un obicei s furdm o inim4 in fiecare an, in luna in care
ne-am niscut. Astfel onordm viata pe care ne-a daruit-o Keto
si oferim un tribut rdzbunarii pentru viata pe care i-au luat-o
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oamenii. CAnd eram inci prea mici si vinez, mama o ficea
fn numele meu, cici asa spune traditia. Si mi-a dat mereu
numai printi, unii la fel de mici precum eram si eu. Altii erau
bitrani si plini de riduri sau copii mijlocii, care nu avusesera
sansa de a conduce un regat. De exemplu, regele din Armonia
a avut cAndva sase fii, iar pentru primele citeva aniversari
mama imi aducea cite unul in fiecare an.

Cand, in sfarsit, am crescut suficient s& ma aventurez
de una singurs, nu m-am gandit niciodat4 si uit de sdngele
regal si s hiituiesc marinari, asa, ca restul neamului meu,
sau chiar s vanez printi care aveau si ajungd pe tron intr-o
buni zi. Sunt loiali traditiei instituite de mama mea.

— Ti-ai adus scoica? intreb.

Kahlia 1si da p#rul la o parte si imi arata scoica portoca-
lie pe care o poart la git. Una identicd, doar ca Intr-o nuanta
mai insangeratd, am si eu. Nu pare cine stie ce, dar pentru
noi e cea mai simpla cale de comunicare. Daca tinem scoicile
la ureche, auzim zgomotele oceanului si melodia palatului
submarin al lui Keto, pe care-l numim ,acasé”. Pentru Kahlia,
ar putea functiona ca o harta a Marii Didvolos, dacd suntem
vreodats despirtite. Suntem departe de regatul nostru sine-a
luat aproape o siptamana si ajungem aici inot. Pentru ca are
14 ani, Kahlia st4 mai degrab# aproape de palat, insd eu am
decis c# asta ar trebui si se schimbe. Ca printes, capriciile
mele sunt lege.

— Nu vom fi despartite, spune Kahlia.

In mod normal, nu m-as supéra dacd una dintre verisoa-
rele mele s-ar ritici intr-un ocean strain. Sunt o gagca previ-
zibila, iritantd, lipsita de imaginatie sau de ambitie. De cAnd
a murit mitusa mea, s-au transformat intr-un grup de adora-
toare ale mamei. Mi se pare ridicol, pentru ci Regina Marii nu
este acolo pentru a fi adorata - ci temuta.
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— Amintegte-ti, alegi doar unul, i zic. Nu-ti pierde
concentrarea.

Kahlia incuviinteazi.

— Pe care? Sau i voi auzi cAntecul cAnd m4 apropii?

— Noi vom c&nta, spun eu. Toti vor fi vrajiti, Insa, daci
te concentrezi doar la unul, se va indrégosti de tine cu atata
hot#rare Incat, chiar gi inecAndu-se, nu va striga decat despre
frumusetea ta.

— In mod normal, farmecul se rupe cAnd ei sunt pe moarte,
spune Kahlia.

— Pentru c4 te concentrezi la toti, asa ca ei stiu ca niciunul
nu e dorinta inimii. Trucul este s&-i doresti pe cat te doresc si
ei.

— Dar sunt scirbosi, spune Kahlia, desi nu mi se pare ci ar
crede-o pe cét isi doreste s& mi se pard mie. Cum s& fi dorim?

— Acum nu avem de-a face cu simpli marinari. Sunt de
sénge regal, iar singele regal Inseamn4 putere. Puterea este
fntotdeauna atragitoare.

— Sange regal? intreaba Kahlia. Credeam...

Nu isi termind propozitia. Ce credea era c printii sunt
ai mei si ca nu vreau si ii impart. Nu este neaparat fals, dar
unde exista printi existi si regi siregine, iar aceia nu-mi sunt
de niciun folos. Conducatorii sunt usor de trecut cu vederea.
Printii sunt atractia: prin tineretea lor, prin loialitatea popo-
rului, prin promisiunea conducatorilor care ar putea deveni,
cdndva. Sunt urm#toarea generatie de conducétori si, ucign-
du-i, ucid viitorul. Intocmai cum m-a invitat mama.

O iau pe Kahlia de mana.

— Poti avea regina. Nu mi intereseazi trecutul.

Ochii Kahliei scAnteiazi. Cel drept are nuanta de safir a
Ma4rii Didvolos, pe care o cunosc prea bine, dar cel sting este
de un galben cremos, abia diferit de alb, si strdluceste de o
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bucurie rard. Daca furd o inima regald pentru a cincispreze-
cea aniversare, va scipa de furia perpetud a mamei.

— Iar tu iei printul, zice ea. Pe cel cu chip frumos.

— Chipul lui nu conteaza.

1i dau drumul mainii.

— M3 intereseaza doar inima lui.

— Atat de multe inimi, spune Kahlia, cu vocea ei de inger.
Curand, nu vei mai avea spatiu sé le ingropi.

Imi trec limba peste buze.

— Poate, zic. Dar o printesd meritd un print.
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Capitolul 2

LEMNUL NAVEI E ASPRU sub degetele mele. E crépat, cu
vopseaua cojitd. Taie apa prea neregulat, ca un cutit bont,
apisand si sfasiind pand ce reuseste sd despice. In unele
locuri este putrezit, iar duhoarea imi increteste nasul.

E nava unui print sarac.

Nu toti cei de sAnge regal sunt la fel. Unii poartd haine ele-
gante, giuvaiericale nespus de grele, atat de mari c se ine-
acd de doua ori mai repede din cauza lor. Altii sunt imbracati
modest, cuunul sau dou inele si coroane de bronz, vopsite cu
auriu. Nu ci mi-ar pdsa. Un print rAimane un print.

Kahlia e 14nga mine si inotdm odata cu nava care sfagie
marea. Are o vitezd constantd, cu care ne potrivim cu usu-
rintd. Asta e agonizant: asteptarea pana cAnd oamenii devin
prada noastra. Trece un timp inainte ca printul s& pdseasca in
sfarsit pe punte si si-si arunce ochii spre ocean. Nu ne vede.
Suntem prea aproape, inotdm prea repede. In urma navei,
Kahlia se uitd la mine si ochii ei implora o intrebare. Cu un
zadmbet in chip de incuviintare, ii intorc privirea.

Iesim din spuma si deschidem gurile.

Cantidm la unison perfect, in limba lui Midas, cea mai
intdlnitd limb&i omeneascd, pe care orice sirend o cunoaste
bine. Nu ca ar conta cuvintele. Muzica e cea care i seduce.
Vocile noastre urcé spre cer si se rostogolesc fnapoi, pe aripi
de vant. CAntdm de parci am fi un cor, iar cdnd melodia fan-
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tomatica ricoseazd siurci, face spirale in inimile echipajului
panaA ce, In sfargit, nava Incetinegte si se opreste.

— Mam4, auzi? intreaba printul.

Are vocea inalté, visdtoare.

Regina sti pe punte, 1angé el.

—Nucred...

Vocea i se stinge, cAnd melodia o supune. Este un ordin
si toti oamenii se opresc, cu trupurile incremenite, cu ochii
cercetind marea. M& concentrez la print si cAnt mai dulce. In
cateva clipe, ochii lui {i intalnesc pe ai mei.

— Doamne! zice el. Tu esti.

Zambeste, iar din ochiul lui stdng alunecd o lacrima.

M4 opresc din cAntat si vocea mi se transformd intr-un
murmur usor.

— Iubirea mea, spune printul, te-am gésit. In sfarsit.

Se apuci de parapet si priveste in jos, cu pieptul lipit de
lemn, cu o mAni intinsi spre mine, incercdnd si mi atinga.
Poart# o cimasi bej, cu snururile desfacute, cu manecile sfa-
siate si cam méncate de molii. Coroana lui este din foitd sub-
tire de aur, cat pe ce si se rupd dacd se migca prea iute. Pare
sérac gi pierdut.

Dar chipul lui!

E moale si rotund, cu pielea ca lemnul l4cuit si ochi cu o
nuanti mai inchisi, pitrunzatori. Parul fi fluturd sii se infé-
soard in jurul capului, un haos superb de bucle si spirale.
Kahlia avea dreptate: e angelic. Magnific, chiar. Inimaluiva i
un trofeu minunat.

— Esti atat de frumoasi, spune regina, privind-o pe Kahlia
cu adoratie. Nu stiu cum de m-am putut gindi vreodati la
altcineva.

Kahlia se intinde spre reginé si o cheamad in ocean, cu un
zambet primordial.
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M3 intorc spre print, care isi intinde cu disperare ména
spre mine.

— Iubirea mea, mé& implori el. Vino la bord.

Clatin din cap si continui s murmur. Vantul geme in ritm
cu modulatiile vocii mele.

— Atunci, vin eu la tine! strigd, de parci ar fi avut de fapt
de ales.

Cu un zambet incintat, se arunca in ocean, iar dupi ce
face pleosc 1l urmeaza alt corp - si stiu ci este al reginei, care
se aruncd la mila verisoarei mele. Zgomotele cdderilor trezesc
ceva In echipaj si intr-o clip4 incep s tipe.

Se apleacd peste parapet cincizeci de oameni agitati de
ranghii si de lemn, privind spectacolul cu groazi. Dar nimeni
nu indridzneste sd se arunce peste bord, si-si salveze suve-
ranii. Le miros frica, amestecatd cu confuzia generati de
absenta brusci a cAntecului nostru.

M3 uit In ochii printului meu si fi mangéai pielea moale,
angelicd. Bland, cu o ména pe obrazul lui si cu cealalti pe
oasele fragile ale umarului, il sirut. CiAnd buzele mele se
ating de ale luj, il trag in jos.

Sarutul se Intrerupe cidnd ajungem in adancuri. Cantecul
meu s-a incheiat de mult, insd printul rdméine indrigos-
tit. Chiar si cAnd apa fi umple pldmaénii si gura i se deschide
intr-un icnet, incd m4 priveste topit.

In timp ce se ineaci, isi duce degetele la buze.

Langa mine, regina Kahliei se zbate. Se prinde cu méina
de gat si imi impinge verisoara. Furioasé, Kahlia se agatd de
glezna ei si o tine in adancuri, iar fata reginei e rasucita toata
intr-o grimasé cat Incearcéi si scape. Inutil. StrAnsoarea unei
sirene e ca 0o menghini.

Imi mangai printul muribund. Ziua mea de nastere este
abia peste doud siptdmani. Cilatoria aceasta a fost darul meu
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